. Batch number

146146

o

\__

Quantita dichjarata; 6‘4—0/1

Quantita effettivas

Tipo Imbatlaggio:
Quantita Imballi: ::{‘

Pata conprollo: AL
Fi

KUEHNE+NAGEL srL

ACCETTAZIONE MERCE

Canformita alle schede d'imballo:
&

(1) Cuslomer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Getrag S.p.An QOur ID number: (3] No.
& Via dei Ciclamifiiz4 DEB813637771 5330093
70026 Modugno (Bari) Your 1D no.... {4) Date
ITALIEN [T04886850728 2.11.18
{5) Suppller (6}  Freight {7} Del;ver'(really} Involce
. ¢ paid unpaid Railroad cqr | Camier a1 No.
SN 91014308 29707 52 A
Express ggodg swa vehicla a 2 ,
gg}%%n%afr. {0913 LOBT Expref (9) Date Rt
Post
(10) Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Additional Detzils -WZ) Cur Department {13} ﬁrect dia {14} Our Ref No,
412 550003915502 G. Lamanna
30.10.18
(19) Shipment Methed pald(2Q)unpaid {21} Packing ] {2.'31') Marks (23} Total Weiéht kg (24) °
Collection EX look gross et
W X | below 6678 6076
(23) Shipping Address {46) Flace of unload
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
(1(9?;:)) 28) Partabie, g?; g:iﬁirri\?cn | ] Q(uaaerality l(.lzj:vg (4O)Quanti1y Cusmmerﬁe:'a.rks Remarks
11 251.1.1085.90 6401 |Pi
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
) DCT 300
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 900 | Pi
Batch number 146146 ;
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 952 (Pi
Batch number 146146 '
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 940 | Pi
Batch number 146146
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 929 |Pi
Batch number 146146
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 920} Pi
Batch number 146146
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 883 | Pi
Batch number 146146
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 877 |Pi

{42) Goods Inwards Remarks  ~

{43) Quantity Check

{44} Quality Check

{45) Recalver

{46} Invoice Check

Date

Name/
No.




L
B £

. “l . . #\ - . * % ‘q‘ .. -’
*1) Senderfvendor ¥ 2) Vendorno. 91014308 3) Freight order aumber
Cotarko GmbH
Emdener Str,

4) Sender number at the forwarding agent 1

50735 Kéin .
VAT IDNo: DE813637771 FREIGHT ORDER

§) Loading point B) Date 2.11.18 7) Relation number

8) Shipment number 1031 102 8} Forwarding egent 10) Fonwvarding
agent number

11) Recipfent 12) Customer number 30067 Abhoiung

Getrag S.p.A Abholung

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN " Telephone Fax

VAT IDNo: IT04886850728 13) Cargo manifest/freight list number

14) Delivery/unloading point 17551

15) Sender's comment for the forwarding agent

Getrag S.p.A

Plant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

ITALIEN " 16} Receipt date 17) Receipt ime
18) MarkIng and no.,defivery note no. 19) Number| 20} Packaging 2"1:) 22} Conlents 23) Tare weight 24) {Sross weight
5 inkg in kg
5330093 7| TBA 520858 |4 | Forged Parts - rough 602 6678
28) 26) 27) 28)
Tota! number 7 Volume cdmfloading meters Total 602 6678
29) Dangercus goods classification 30) Dangerous gaods description
31) Prepayment of charges 32) invelced value of goods for SLVs 33) Value of transpontation insurance 34) Sender cash on delivery
1 2532 1o caver also
T T - = s —
35) Enclasures 36) Order number, customer 37) Azcount assignement
38) Means of transport number | B-SC 1825
39) Truck code -1

40) Shipping type HGV (Subcontractor) 41) Setilement key

42) Acknowtedgemant of recelpt from ship-io parly}

Above delugrypEliEaRe el PURIS T 1 5.1,

Via dei Ciclamini, snc - 70526 Modugno (BA)

4922 Yers, 2, Ausgabe Sugust 1908/B(M/5018-

O D

>
10 Vi

43} Confirmation of raceipt by the driver
Abave delivery received completely and intact

Date Time Signature i, Compan

1T \ . : » R g 44 The aelierycomams, . . Ofwich were swipped 48)For
. 45) The general Germary carier conditions apply (ADSp), - ) L " Eoro skids'. “ % Burgskds . o -
3 Rl compa.nyheadquarlen.; oflha spateh . T Eumwire pal.gond, Euro wire pl, canv. Y

(10) Forwarder 1D {4V) (13) Cargo manifest no. (3K)

I i
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Seite 1 von 1

1 Absender ] Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kéin

Diese Befbrderung unterliagt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommens Uber den Beférderungsvertrag
i intesn. Strafengiitarverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nenobstant loula
clause confraire, & la Convention relative au
contrat  de  lransport (nlemational des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger { Destinataire

§ Frechifhrer f Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.;

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co. D-OBA1R-B-0150
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gules ! Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Zelt ! Temps

7 Nachlolgander FrachifGhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Datum/Date  02.11.2018

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Daum/Bate  07,11.2018
4 Ort und Tag der Ubernahme { Lieu et data da Ia prise en charge ds la marchandise
Ot/ Lisu Kéln
Lend/Pays  Deutschland

Zelt f Temps

Varbehalle und Bamearkuagen des Frachtilhrer /
Réserves ot obsarvallons das transportaurs

& Beigellgte Dokumente / Documents annexes

gPos. () ZeicherNe 41 Anzahider LM 4 9 Art dar Verpackt‘.lng 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gawicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das celis Mode demballaga Nature de l[a marchandise Paids, kg chm
1 5330093 7 COLLI Getriebetelle 6.678
Tt 7,00 COLLI 6.678,00
16 Anweisungen des Absendars 47 Angaban zur Ermittiung der Taritkllameter mit Grenztibergdngen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfiinger

4 8 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement

21 Besonders Vereinbarungen { Conventions parliculieres

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signalurae et imbre lexpéditeur

19 @ Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Z

Anhénger

Fahrer .
22 Benuizter Granziibergang ﬁ“: E.a éﬁi“’é—‘pﬁﬁé’knﬁ?&ﬁg’e’n ér)n e ":ﬁmﬁﬁéf'

Vih defCeRonds nachendppitodugno (BA)

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-50735 Kdln D-71634 Ludwigsburg [-TOOZGﬂWPI:NﬁV mﬂ

Unlerschnft und Stempel des Frachifihrars

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Straflle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Signalure et timbre du transporteur gast) iml’ﬁé
Geschéftsfiihrer: Pfxel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFG604

Internet: www.schweitzer-logistik.de



